
PUNTOSCONVERGENTESDELCUENTO 
"LA MUJER", DE JOSE LUIS GONZALEZ 

CON EL CUENTO 
"LA MUJER", DE JUAN BOSCH 

En el cuento "La mujer", de Jose Luis Gonzalez se registran varios elementos 
de contenido y de tratamiento tematico o estructural comunes al cuento "La mujer", 
de Juan Bosch. 

Aparte de la igualdad de titulos, la primera semejanza que observamos al 
principia o casi al principia de ambos cuentos es que cada mujer se encuentra en 
una carretera; si bien lade Bosch esta "tirada", y Ia de Gonzalez esta "sentada sobre 
una gran piedra redonda ... " (287). Pero aun esta piedra nos hace pensar en el cuento 
de Bosch; aunque a qui es parte de un simil: "La mujer se veia ... como una piedra ... " 
( 1 0), y en Gonzalez es parte de la real idad ficcional. La imagen de la piedra en el 
cuento de Bosch contribuye a la introduccion de " la mujer despojada de su 
naturaleza humana ... " (Ossers Cabrera, "En torno" 69)., La piedra de Gonzalez 
parece dar tambien cierto caracter deshumanizante a Ia mujer al figurar una como 
extension de Ia otra: "Ahora esta ... sentada sobre una gran piedra redonda ala ori11a 
del camino, los codos sobre las rodillas y la cara entre las manos" (287). Volviendo 
a la carretera, esta, aunque con mucho menos detalles descriptivos en Gonzalez, 
tiene en comun con la de Bosch una intima relacion tematica, pues en ambos 
cuentos la carretera funciona como una especie de receptacula de las aflicciones o 
conflictos de cada mujer. En Bosch, la mujer viene a parar en la carretera despues 
del atropello fisico-verbal que sufre de su marido, y luego, despues de ella quitarle 
Ia vida a Qui co. En Gonzalez, la mujer toma la costumbre de sentarse en una piedra 
en el camino desde el cual observaba por horas el sitio donde trabajaba su violador 
y padre de su hijo. 

El efecto candente del sol en Ia natura y en los personajes es otro elemento 
comun a ambos cuentos. En Bosch, la accion del sol es devastadora y afecta 
directamente la vida domestica y socio-economica de los personajes. Verbigracia, 
"Aquel acero blanco, transparente, le habia vuelto fiera, de seguro. El pelo era 
estopa y las corneas estaban rojas" (12). En Gonzalez, el efecto es circunstancial 
y hasta casi un pretexto con el fin de canalizar la descripcion y Ia narracion hacia 
el tragico suceso que da origen ala trama narrativa: A causa, en parte, del inmenso 
calor, la mujer se baiia en el rio, un hombre la espia, y luego la viola. 

Hasta en una tecnica descriptiva diametralmente opuesta en las dos narraciones, 
se aprecia la analogia del cuento de Gonzalez con el de Bosch. En este, otro 
personaje comienza en la distancia a percibir poco a pocola presencia de la mujer 
en la carretera: "La mujer se veia, primero, como un punto negro, despues, como 
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una piedra que hubieran dejado sobre la momia larga ... A medida que se avanzaba 
crecia aquello que parecia una piedra tirada en medic de la gran carretera muerta. 
Crecia, y Quico se dijo: Un becerro, sin duda, estropeado por auto. Tendiola vista: 
la planicie, la sabana ... Mas cerca ya, Quico vio que era persona" (10). En 
Gonzalez, es la mujer la que observa a los otros personajes y objetos en la distancia: 
"Desde aca, la mujer ve a los hombres pequefiitos, cuyas voces llegan a retazos en 
el viento. V e tam bien, como juguetes, las gruas y las trituradoras, las mezcladoras 
y los camiones" (287). Notamos, sin embargo, que aqui nose produce el proceso 
de visualizacion paulatinamente progresivo narrado pot Bosch, sino que se 
describe un miramiento inmediato y de distancia invariable. 

Al igual que en Bosch, Jose Luis Gonzalez hace uso de la suspension con elfin 
de pasar de un heche o situacion presente a otro preterite responsable del memento 
actual. Claro, la similitud aqui no radica en la suspension y retroceso-pues Bosch 
y Gonzalez no tienen derechos exclusives a tales tecnicas literarias-, sino en el 
heche de que en ambos cuentos se corta la narracion del presente ficcional despues 
de la presentacion y localizacion espacial de cada mujer. Mas, en Bosch se 
completa la descripcion del medic ambiente natural enmarcador de la narracion 
antes de la suspension; mientras que en Gonzalez tal descripcion continua despues 
de la suspension. En el cuento de Bosch el retroceso solo incluye los hechos 
originadores de la accion suspendida, y luego la narracion de tales hechos se 
finaliza para continuar con la narracion primariamente suspendida-la cual 
termina siendo el cuerpo del relato-hasta elfin del cuento. En el cuento de J.L. 
Gonzalez, el retroceso tambien solo se ocupa de los hechos responsables de la 
situacion suspendida. Curiosamente, no obstante,-y diferente a Bosch - en un 
memento del cuerpo narrative, la accion se fusiona con ciertos detalles expuestos 
en la parte suspendida; y se produce la fusion mediante la repeticion exacta o 
parafraseada de algunas de las oraciones de la seccion truncada: 

Ahora esta, como de costumbre, sentada sobre una gran piedra redonda a Ia 
orilla del camino ... El camino es rojo ... y corre como una herida sobre las tetas verdes 
de las lomas. En lo mas alto de una de ellas, donde se acaba de repente, esta Ia planta 
hidro-electrica en construccion. 

Desde aca, Ia mujer ve a los hombres pequefiitos, cuyas voces llegan a retazos en 
el viento ... 

Regularmente baja un cam ion por el camino ... y deja a Ia mujer envuelta en una 
nube de polvo rojizo. Ella se cubre las narices y hace por no toser, conteniendo la 
respiraci6n. Asi, algunas veces, siente al hijo moversele en el vientre (287).1 

Fusion: 

Cuando ya se acercaba a los nueve meses, le dio por pasarse largas horas sentada 

I El enfasis es mfo, aquf y en otra cita mas adelante. 
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sobre una gran piedra redonda a Ia orilla del camino que llevaba a la planta en 
construcci6n. Desde alii veia a los hombres pequefutos, trabajando en lo alto de la lorna. 
El polvo que levantaban los camiones al pasar, le daba tos. Asi, algunas veces, sentia al 
hijo moversele en el vientre (290). 

Con esta fusion, pues, se concluye el retroceso narrative en el punto temporal 
don de precisamente se habia interrumpido el presente ficcional de la prim era parte. 
Este presente tam bien queda terminado con Ia fusion: ya que a esta le siguen hechos 
posteriores a aquel. En vista de que el retroceso narrative es Ia memoria de la 
mujer-"Recuerda aquella tarde ... " (287)-, es lo mismo decir, entonces, que con 
la fusion tennina tanto el recuerdo de la mujer como el memento (presente ficcional 
de la primera parte) en que experimenta tal recordacion. Entre el final del retroceso 
y el seguimiento cronologico de la narracion existe un espacio temporal, y, como 
en Bosch, no hay suspension, puesto que se pasa del uno al otro sin mediar entre 
ellos ninguna accion exteriorizada en el plano lingi.iistico, despues de la cual se 
recogeria lo suspendido, si existiese. 

Ambos cuentos estan graficamente divididos en tres partes; el de Bosch con 
asteriscos, y el de Gonzalez con numeros romanos. Claro, que la division en sf 
misma no afiade nada al valor de Ia igualdad de esta tecnica estructural en nuestros 
dos cuentistas, pues no son los unicos en usarla. Lo significative de la igualdad de 
tal montura estructural consiste en el tratamiento similar a Bosch que Gonzalez da 
a Ia division. Como sabemos, en ambos cuentos la primera parte fija la localizacion 
temporal y espacial de sendas mujeres diferente al resto de Ia narracion; y, como 
tambien advertimos, tal tiempo (presente ficcional) y tal espacio (Ia carretera o 
camino) son los mismos en los dos cuentos. El presente ficcional de Gonzalez se 
traduce en presente gramatical al plano de Ia expresion; Bosch, en cambio, lo 
transmite al plano expresivo tanto en presente gramatical (cuando describe) como 
en preterite e imperfecto (cuando narra). La segunda parte en ambos cuentos 
constituye la, exposicion de Ia problematica vivencial de sendas mujeres (en Bosch, 
el abuso verbal y fisico que recibe la mujer de su marido; y en Gonzalez, Ia 
violacion sexual de que es victima la mujer, y su subsiguiente prefiez) precipitadora 
de Ia situacion desplegada en la primera parte. La tercera parte en los dos cuentos 
contiene el resto del cuerpo narrative, incluyendo la c:ulminacion dramatica: en 
Juan Bosch, la muerte de Quico a manos de la mujer; yen Jose Luis Gonzalez, la 
muerte del padre de la mujer a manos de ella. 

La analogia de ambas culminaciones en los dos cuentos no se limita a los 
homicidios cometidos por cada mujer; si bien el homicidio parece ser uno de los 
rasgos que mas acercan el cuento de Jose Luis Gonzalez al cuento de Juan Bosch. 
Si despejamos el climax de cada cuento en sus componentes, apreciamos la 
magnitud de la semejanza de un punto culminante con el otro. En ambos cuentos 
la victimaria es Ia mujer y la victima es un hombre. Cada hombre encuentra Ia 
muerte como consecuencia directa de su defensa de la mujer; en Bosch, Quico trata 
de defender a Ia mujer del maltrato de su marido: "Quico le llama Ia atenc16n ; pero 
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el [el marido], medio loco amenazo de nuevo a su victima [la mujer]. lba a pegarla 
ya. Entonces fue cuando se entablo Ia lucha entre los dos hombres" (12); y en 
Gonzalez, el padre asesino al violador de la mujer como defensa a "la honra" de 
ella: " ... Pero ya vera, ya vera ese cabron que con Ia honra de mi hija no juega naide:" 
(289). A primera vista parece ironico o ilogico que las dos mujeres sacrifiquen a 
sus defensores; pero en realidad no existe tal paradoja en ninguno de los hechos. 
En Bosch, como indico en otro trabajo, "El acto homicida de la mujer en contra de 
su redentor y a favor de su torturador no carece de logica, dada la negativa vida 
pristima y de dependencia en que se desenvuelve. Dependencia que se manifiesta 
en el cuento basta por el anonimato de ella. Por lo tanto, lo paradojico del acto no 
es el acto mismo, sino la logica de ese mismo acto" ("En torno" 74). En Gonzalez, 
una serie de elementos forjadores de Ia com posicion sicologica de Ia mujer sefi.ala 
una metamorfosis radical de este psiquismo desde el asesinato de su violador por 
el padre de ella. El grado de transformacion como consecuencia de ese asesinato 
es tal, que este oblitera o desvanece casi totalmente cualquier dafi.o que Ia violacion 
haya infligido en la mujer. Primeramente, la mujer no solo no visita al padre 
encarcelado, sino que en su mente lo declaro muerto: 

Desde entonces qued6 la mujer sola en el ranchito. AI padre no volvi6 a verlo; solo 
supo que eljuicio le habia salido por diez aiios. Y como pens6 que el viejo no iba a resistir 
el encierro, prefiri6 hacerselo muerto de una vez (290). 

Aunque una noche tuvo una pesadilla relacionada a la violacion, en sus sueiios 
regulates con el violador solo lo veia a este como "el padre del hijo que llevaba en 
las entraiias" (290); mientras que los sueiios frecuentes con su propio padre eran 
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siempre pesadillas grotescas, reflejos del repugnante asesinato cometido por su 
padre: ''Sofi.aba a menudo con su padre; sueiios fantasticos, poblados de cuadros 
de sangre" (290). Casi al termino de su preiiez, Ia mujer comienza el habito de 
pasarse largo tiempo observando la planta hidroelectrica en construccion en que 
trabajaba el ingeniero que Ia violo en esos alrededores: "Cuando ya se acercaba a 
los nueve meses, le dio por pasarse largas horas sentada sobre una gran piedra 
redonda a la orilla del camino que llevaba a la planta en construcci6n. Desde aUf 
veia a los hombres pequeiiitos, trabajando en lo alto de la lorna" (290). Cuando nace 
el hijo, no percibe al padre de el como el violador de ella, sino como el padre 
asesinado: "Desde entonces fue s6lo para el hijo, imagen viva del padre asesinado. 
Lo cri6 con un amor silencioso, refugiada toda en el, sin darse cuenta de como 
pasaba el tiempo" (291). El dia que el padre de la mujer sale de la carcel y regresa 
al pequeiio rancho, ella lo contempla con indiferencia e inexpresividad: "Ella lo 
habia estado mirando todo el tiempo con una mirada fria, inexpresiva" (291). 
Cuando el padre le sugiere "olvidarlo todo y empezar de nuevo, como si nada" 
(292), ella permanece en absoluto silencio: "Ella no dijo palabra" (292). Y, 
finalmente, como culminacion de todo este proceso de sublimaci6n del sentir de 
la mujer en la memoria del ingeniero, ella lo caracteriza en su mente una vez mas 

200 



• 

Puntos convergentes del cuento "La Mujer" ... 

no como su violador, sino como el padre asesinado de su hijo; mientras que al padre 
de ella no lo ve como su redentor, sino como el asesino del padre de su hijo: "La 
mujer, adentro, lo veia de espaldas. Y penso en el otro, en el padre de su hijo. Le 
parecio verlo con la herida horrible en la garganta. Y esas espaldas que ahora veia, 
y esa cabeza, blanca, eran las de su asesino" (292). Asi que patentemente el efecto 
sicologico del horrendo asesinato del ingeniero en la mujer no es solo de mayor 
gravedad que la violacion, sino que perdura basta el extreme de la mujer vengar tal 
ejecucion al ejecutar ella a su vez a su propio padre: · 

En un rincon estaba el machete. Lo tom6 en su mano derecha sin producir el menor 
ruido. Y se coloc6 detras del viejo. Levant6 el anna lentamente, sostenida con ambas 
manos. 

El nifio, en el otro cuarto, al sentir el golpe seco y un gemido, pregunt6 nervioso: 

-l, Que pas6, mama? 
Y escuch6 la respuesta en una voz extrafi.amente gutural, que no le pareci6 Ia de su 

madre: 
- Nada ... Duennase . 

Junto ala puerta, el viejo yacia boca abajo sobre un charco de sangre, con Ia cabeza 
abierta en dos mitades (292). 

. . 
Por supuesto que la venganza de la mujer no la provoca simplemente la naturaleza 
horrorosa del asesinato del ingeniero, sino el hecho de que este era el padre de su 
hijo. De modo que para la mujer la patemalidad de su hijo es de mucho mayor 
trascendencia que la suya misma y que la violacion que engendro a ese hijo. De ahi 
que, como en Bosch, el acto homicida de Ia mujer no sea ni ilogico ni paradojico; 
y tambien como en Bosch, la paradoja es lo logico del acto. 

En la transcripcion de arriba notamos algunos detalles de casi identicas 
manifestaciones a como se registran en el cuento de Bosch. Este dice: "Ella no supo 
que sucedio, pero cerca,junto a Ia puerta, estaba Ia piedra ... La alzo ... " (12). Y 
Gonzalez dice: "En un rincon estaba el machete ... Levanto el arma leota
mente .. . " (292). En este primer detalle, entonces, observamos no solo la obvia 
igualdad temporal y verbal, sino tambien la similar disponibilidad de las armas 
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homicidas para ambas victimarias. Tambien analogas, aunque traducidas en 
diferentes actos, son las circunstancias o hechos inmediatamente precedentes a Ia 
vista y toma de las armas. En Bosch, la mujer se da cuenta de que su marido esta 
al perder Ia vida en manos de Quico: " ... Este (el marido) comenzo por cerrar los 
ojos; abria Ia boca y le subia la sangre al rostro ... junto a Ia puerta, estaba Ia 
piedra ... " (12). En Gonzalez, la mujer recuerda el crimen brutal del ingeniero 
mientras ella contempla a su asesino: " ... Le parecio verlo con la herida horrible en 
Ia garganta. Y esas espaldas que ahora veia, y esa cabeza blanca, eran las de su 
asesino ... En un rincon estaba el machete ... " (292). Como advertimos en los pasajes 
transcritos, ambos actos homicidas de las mujeres tienen semejante elemento 
catalizador: Ia muerte ( o potencial muerte) de cada padre de sendos hijos de las 
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mujeres; aunque sabemos que en el cuento de Bosch la decision de la mujer de 
defender a Chepe (su marido), a pesar de su crueldad para con ella, esta social y 
culturalmente enmarcada por su dependencia socio-economica de el. Otro detalle 
affn que notamos en el pasaje final del cuento de Gonzalez con el de Bosch-y que 
aunque aisladamente quizas carezca de valor desde el pun to de vista de su analogia, 
pero que visto en conjunto como un elemento homogeneo mas, contribuye a la 
convergencia global del cuento de Gonzalez con el de Bosch-es la descripcion del 
golpe que cada arma homicida-aunque diferente una de la otra-produce en las 
victimas: En Bosch "sono seco el golpe" (12); y en Gonzalez se sintio " ... el golpe 
seco y un gemido ... " (292). Otro detalle equivalente en el pasaje que nos ocupa es 
que cada nifi.o es testigo del acto homicida de sus respectivas madres; si bien en 
Gonzalez el nifi.o es solo un testigo auricular: "El niiio, en el otro cuarto, al sentir 
el golpe seco y un gemido, pregunto nervioso ... " (292). Finalmente en el pasaje en 
cuestion, notarnos otra semejanza de un cuento con el otro: la copiosidad de sangre 
de cada victima en el piso. En Bosch: "Quico ... doblo las rodillas, despues abrio 
los brazos con amplitud y cayo de espaldas, sin quejarse, sin hacer un esfuerzo". 

"La tierra del piso absorbia aquella sangre tan roja, tan abundante" (12). Yen 
Gonzalez: "Junto ala puerta, el viejo yacia boca abajo sobre un charco de sangre, 
con la cabeza abierta en dos mitades" (292). Parece significativa la posicion 
opuesta de los cadaveres en el piso en ambos cuentos en terminos del papel 
desempeiiado por las victimas en la realidad vivencial de cada una de las mujeres. 
Quico, que si cumplia un acto redentor al tratar de defender a la mujer de una 
situacion desgraciada y muy real, yace boca arriba, y, en efecto, como el Cristo 
Redentor, con los brazos extendidos. El viejo padre, por el contrario, cuyo crimen 
solo obedecia a orgullo, complejo y normas sociales, yace boca abajo embarrado 
en el lodo de su propia sangre. 

Finalmente, Ia igualdad de titulos primeramente y luego todas las demas 
• 

semejanzas, nos hacen anticipar una similitud que nose llega a dar del todo en el 
cuento de Jose Luis Gonzalez: el anonimato de la mujer en el cuento de Juan Bosch. 
Mas, en cada cuento Ia anonimia total o parcial de la mujer cumple una significati va 
funcion tematica y estructural. En Bosch, el anonimato de Ia mujer es complete, 
y funciona como un elemento magnificador del absolute estado de dependencia 
socio-economica de la mujer de su marido; y de la misma manera, victima de un 
sistema socio-cultural favorecedor de los esposos y discrimidador de las esposas. 
En Gonzalez, curiosamente, la anonimia de la mujer se inicia a la mitad de la 
narracion en el mismisimo memento que ella se entera del asesinato del ingeniero. 
De ahi que tal trueque estructural sea muy significative en funcion del cambio 
sicologico de la mujer que discutimos anteriormente; pues ahora, como en Bosch, 
el anonimato de Ia mujer acentua su realidad vivencial, esto es, la soledad en que 
queda al padre ser encarcelado- y con quien vivia sola desde nina-, y luego, 
cuando nace el hijo, ella desplaza su propio yo, y su ser se fusiona totalmente en 
el niiio: "Desde entonces fue solo para el hijo, imagen viva del padre asesinado. Lo 
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crio con un amor silencioso, refugiada toda en el, sin darse cuenta apenas de como 
pasaba el tiempo" (291). De modo que la naturaleza absoluta de tal fundicion 
psiquico-mental no solo es recalcada por el anonimato de la mujer, sino que el 
mismo constituye una necesidad tematica ala luz de la fusion de la esencia de la 
madre en su hijo. 

Y por ultimo, cabe preguntar si 1a similitud del cuento de Jose Luis Gonzalez 
con el de Juan Bosch es simple coincidencia, o influencia de este en aquel. Algunos 
elementos directos y circunstanciales determinan esto ultimo: 

Primero, los puntos convergentes son muy numerosos para ser mera coinci
dencia. 

Segundo, Juan Bosch fue el mentor literario de Jose Luis Gonzalez cuando este 
se iniciaba como cuentista: "Bajo la orientacion del cuentista dominicano Juan 
Bosch y la influencia del novelista norteamericano Ernest Hemingway, nos da ya 
en sus dos primeros libros En la sombra (1943) y Cinco cuentos de sangre 
(premiado este en 1945 por el Institute de Literatura) en grado muy apreciable de 
renovacion estilistica y tecnica" (Marques 79). 

Tercero, a pesar de ese grado alcanzado de que habla Rene Marques, Jose Luis 
Gonzalez todavia no era un cuentista logrado dos afios antes de escribir "La mujer", 
segun lo reconoce el mismo ahora: "Recuerdo que Jua~ Bosch, al comentar mi 
primer libro de cuentos, declaro que alli, mas que un cuentista, lo que habia era un 
novelista en ciernes. Entonces no se lo crei, pero ahora creo que tenia razon" 
(Marques 85). Ademas afirma Gonzalez que "en 1943 yo solo contaba diecisiete 
aiios y por lo tanto fui una especie de sietemesino literario ... " (Orthmann y Silva 
de Velazquez 32). De modo que Jose Luis Gonzalez era todavfa muy joven ( 19 aiios 
de edad o menos), y relativamente nuevo en literatura cuando escribio "La mujer" . 

Cuarto, Jose Luis Gonzalez admite que tiene influencia. 

De muchos (autores]. La lista seria muy larga, pero basta mencionar a los narradores 
rusos del siglo pasado y comienzos de este, a los norteamericanos de la generacion del . 
30 y a los hispanoamericanos de Ia generacion anterior a la mia (Fernandez 56). 

Quinto, Jose Luis Gonzalez nacio en la patria de Juan Bosch, la Republica 
Dominicana, de madre dominicana, y por eso, aunque muy puertorriquefio, 
tambien se siente dominicano: " ... por haber nacido en Santo Domingo y por ser 
hijo de dominicana, tambien siento como mia esa nacionalidad" (Orthmann y Silva 
de Velazquez 36). 

Y sexto, el destino les tenia guardada una curiosa coincidencia intelectual al 
·-

pupilo y al mentor: ambos dejan de escribir cuentos y se dedican al ensayo; Bosch 
desde 1960 ya que, como me dijo " ... yo no escribo cuentos porque ya no tengo nada 
que decir en cuentos ... En realidad, en cuentos hice lo que tenia que hacer ... y 
ademas los afios que me quedan son pocos, y si que tengo demasiadas cosas que 
decir (en otro tipo de trabajo: problemas sociales, economicos, politicos, y no me 
a1canza el tiempo .. . ) y no puedo dedi carle el tiempo a Ia literatura" (Ossers Cabrera, 
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La expresividad 238). Y Gonzalez, por su parte, no escribe cuentos desde 1968 
hasta por lo menos 1973: "Race cinco afios que no escribo un cuento. Creo que el 
genero mas adecuado para tratar los temas que me interesan en este momento es 
el ensayo ... (Marques 85-86). 

En conclusion, el cuento "La mujer", de Jose Luis Gonzalez converge 
significativamente con el cuento "La mujer", de Juan Bosch en un mimero notable 
de factores tematicos, estructurales, y- en menor grado- descriptivos, como 
producto de una influencia de Bosch en Gonzalez. Ha sido el proposito del presente 
trabajo destacar tales puntos similitudinarios en las dos obras; mas, sin resaltar sus 
meritos literariqs, pues esto requeriria un estudio aparte del cuento de Jose Luis 
Gonzalez, y el de Juan Bosch ha recibido hasta ahora considerable atencion critico
analitica. 2 

Manuel Augusto Ossers Cabrera 
Universidad de Wisconsin 

2 He aqui algunos de los trabajos sobre el cuento "La mujer", de Juan Bosch, o que incluyen su estudio: 
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Southern California 1972. 
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New York University 1979. 
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___ . La expresividad en La cuemisrica de Juan Bosch: Atuilisis estilistico. Santo Domingo, R.D.: 
Editora Alfa y Omega, 1989. 

Pereira, Teresinka. La Literatura antillana. San Jose, C.R.: EDUCA, 1985. 

Rosario Candel ier, Bruno. Ensayos criticos: Aruilisis de textos dominicanos contemporaneos. Santiago, 
R.D.: Universidad Cat61ica Madre y Maestra, 1980. 

___ .Juan Bosch: Un texto, un ana/isis y una emrevista. Santo Domingo, R.D.: Editora Alfa y Omega, 
1979. 

Urena Rib, Pedro et al. "Taller de semiotica literaria: La mujer: Un cuento de Juan Bosch". La Noticia: 
Suplemento Cullural. 24 junio 1979, Sec. A, pp. 1- 12. 

204 

• 



;--

Puntos convergentes del cuento "La Mujer" ... 

OBRAS CITADAS 

Bosh, Juan. Cuentos escritos antes del exilio. Santo Domingo, R.D.: Editora Alfa y 
Omega, 1982. 

Fernandez, Jose B. ••Entrevista con Jose Luis Gonzalez". Revista Chicano-Riquena, 9, 
num. 1 (1981), pp. 47-57. 

Gonzalez, Jose Luis. ··La mujer". En Literatura puertorriquena: Antologia generaf/Siglo 
XX. Edgar Martinez Masdeu y Esther M. Melon. Rio Piedras, P.R.: Editorial Edil, 
Inc., 1983. 

Marques, Rene. Cuentos puertorriqueiios de hoy. Rio Piedras, P.R., Editorial Cultural, 
Inc., 1973. 

Orthmann, Nora G. y Caridad L. Silva de Velazquez ... Jose Luis Gonzalez: Observaciones 
sobre su obra". Sin Nombre, 10, num. 2 (1979), pp. 29-38. 

Ossers Cabrera, Manuel A. "En tomo al cuento 'La mujer', de Juan Bosch". Eme-Eme: 
Estudios Dominicanos, 8, num. 48 (1980), pp. 69-76. 

_ __ . La expresividad en La cuentistica de Juan Bosch:..tAntilisis estilistico. Santo 
Domingo, R.D.: Editora Alfa y Omega, 1989. 

205 


	0179
	0180
	0181
	0182
	0183
	0184
	0185
	0186
	0187

